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Tested size: XS(5), S(6), M(7), L(8), XL(9)

Regulation (EU) 2016/425

Ce [

CAT.II

EU Type Examination Certificate From SGS Fimko Oy
Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland
Notified Body No.0598

Made in Vietnam

-Authorized Representative / Importer

SHOWA International (Netherlands) B.V.
WTC Tower |, Strawinskylaan 1817,
1077 XX Amsterdam, The Netherlands

-Manufacturer

SHOWA GLOVE Co.
565 Tohori, Himeji, Hyogo, 670-0802 Japan

-Distributor
SHOWA
579 Edison Street, Menlo, GA 30731 USA

SHOWA
2507 Macpherson Street, Magog, Quebec J1X OE6 Canada

SHOWA

32 Sargents Road, Minchinbury, NSW 2770 Australia

www.showagroup.com

The EU declaration of conformity can be obtained at the WEB.

[EN]

Liner: Nylon, Polyester, Polyurethane

Coating: Nitrile

- In the case of allergic reaction, medical aid should be sought immediately.

« Protection against mechanical risks.

- Do not use where there are chemical, electrical, thermal or entanglement risks.
« The performance levels apply to the coated surface only.

« Highly stretchable glove, the sizes are in conformance with EN 420+A1 when worn.
- Store in a dry place, away from the light.

- Wash at 40°C max.

« No change in performance after 3 wash cycles.

[FR]

Tricot: Nylon, Polyester, Polyuréthane

Enduction: Nitrile

« En cas de réaction allergique, une aide médicale doit étre recherchée immédiatement.
- Protection contre les risques mécaniques.

- Ne pas utiliser la ou il y a des risques chimiques, électriques, thermiques ou de happement.
« Les niveaux de performance s'appliquent a la surface revétue seulement.

- Gant trés extensible, dimension conforme EN 420+A1 une fois porté.

- Stockage a I'abri de la lumiére et de 'humidité.

- Laver a 40°C max.

- Pas de changement dans la performance aprés 3 cycles de lavage.

[DE]

Tragergewebe: Nylon, Polyester, Polyurethan

Beschichtung: Nitril

« Im Falle einer allergischen Reaktion sollte unverztglich medizinische Hilfe in Anspruch
genommen werden.

« Schutz gegen mechanische Risiken.

« Nicht verwenden bei chemischen, elektrischen, thermischen oder daraus kombinierten Risiken.

- Die Leistungsmerkmale beziehen sich nur auf die beschichtete Oberflache.

« Hochdehnbarer Handschuh, die GréBen sind in Ubereinstimmung mit EN 420+A1, wenn
getragen.

« Trocken und vor Licht geschutzt lagern.

« Waschen bei max. 40°C.

- Keine Anderung in der Leistung nach 3 Waschzyklen.

[1T1

Fodera: Nylon, Poliestere, Poliuretano

Rivestimento: Nitrile

« In caso di reazioni allergiche, richiedere immediata assistenza medica.

« Protezione contro i rischi meccanici.

« Non usare in presenza di rischi chimici, elettrici, termici o di restare impigliati.
« Le prestazioni si applicano solo alla superficie rivestita.

- Guanto altamente elastico, le taglie sono in conformita con EN 420+A1 in caso di usura.
- Stoccare al riparo dalla luce e dall’'umidita.

- Lavare a 40°C massimo.

- Nessun cambiamento nelle prestazioni dopo 3 cicli di lavaggio.

EN 420:2003+A1:2009

Level 5

Dexterity Soepelheid Hassasiyet EAguBepia KivAoswv

Déxtérite Katevyys Rocnost Spretnost

Fingerfertigkeit ~ Fingerkansla Spretnost CpbyHOCT

Destrezza Fingerfoling Dexteritate Obratnost Mi M
Destreza Fingerfalsomhet Uchopova schopnost — ®yHKLMOHaAbHbIE BOIMOXHOCTM n ax.
Destreza manualnos¢ Kézugyesség 5l 12 3 4 E

Mekanik riskler
Mehansko tveganje
Mehanicki rizici
Riscuri mecanice
Mechanicka rizika

EN 388:2016 Mechanical risks

Risques mécaniques

Mechanische risico’s
Suojaa mekaanisilta vaaroilta
Mekaniska risker
Mekaniske risici
Mekaniske farer

Mnxavikoi kivduvol
Mehanicke rizike
MexaH1uHM prckoBe
Mechanické rizika
MexaHuuyeckue pucku

Mechanische Risiken
Rischi meccanici
Riesgos mecanicos

4121X Riscos mecanicos zagrozeniami mechanicznymi  Mechanikai veszélyek 4%l blso
Abrasion Cut Tear Puncture Cut EN ISO 13997
Abrasion Coupure Déchirure Perforation Coupure
Abrieb Schnitt WeiterreiBen Durchstich Schnitt
Abrasione Taglio Strappo Perforazione Taglio
Abrasion Corte Desgarro Perforacién Corte
Abrasao Corte Rasgo Perfuracdo Corte
Schuurweerstand  Snijweerstand Scheurweerstand Weerstand tegen perforatie Snijweerstand
Hankaus iilto Repdisy Pisto . iilto
Notningshardighet  Skarbestandighet Rivhallfasthet Punkteringsmotstand Skarbestandighet
Slidstyrke Skaerefasthed Brudstyrke Gennemhulningsmodstand Skaerefasthed
Slitestyrke Kutt Rivestyrke Punktering Kutt
Przetarcie przeciecie rozdarcie przebicie przeciecie
asinma Kesilme Yirtiima Delinme Kesilme
Abrazija Rez Trganje Prediranja Rez
Abrazija Posekotina Cepanje Punkcija Posekotina
Abraziune Taiere X Sfasiere Perforare Taiere .
Odolnost proti odéru  Odolnost protifezu  Odolnost proti dalsimu trhani  Odolnost proti propichnuti ~ Odolnost proti fezu
Kopasallésag Végasallosag Szakadassal szembeni ellendllds ~ Atlyukadassal szembeni ellendllds  Vagasallésag
TpBn KoWipata SIxwoipata Tpuripata oyipata
Habanje Presijecanje Trganje Probijanje Presijecanje
MN3TpuBaHe MNpopsA3BaHe PasanpaHe MNpo6oxxaaHe MpopsizBaHe
Odieranie Prerezanie Roztrhnutie Prepichnutie Prerezanie
NcTupanue Paspesbl N3Hoc MpOoOKoAbI Paspesbl
&b gld G0 [ ghd
Min. Max.  NAMin. Max. Min. Max. Min. Max. N/T Min. Max.
o0123F xofl2345 o 1H3 4 o2 3 4 HHABCDEF
Level1 100 Level1 12 Level 1 10N Level 1 20N Level A 2N
Level2 500 Level2 25 Level2 25N Level2 60N LevelB 5N
Level 3 2000 Level 3 50 Level3 50N Level 3 100N LevelC 10N
Level 4 8000 Level 4 10,0 Level4 75N Level4 150N LevelD 15N
Level 5 - Level 5 20,0 Level 5 - Level 5 - LevelE 22N
LevelF 30N

*X: N/A (Not Applicable) or N/T (Not Tested)
*0: Below minimum

[ES]

Forro: Nylon, Poliéster, Poliuretano

Recubrimiento: Nitrilo

« En el caso de una reaccion alérgica, se debe buscar ayuda médica de inmediato.
« Proteccion contra riesgos mecanicos.

- No utilizar si hay riesgos quimicos, eléctricos, térmicos o enredo.

« Los niveles de rendimiento sdélo son aplicables a la superficie recubierta.

« Guante muy elastico, las tallas son en conformidad con EN 420+A1 cuando se usa.
- Guardar en un lugar protegido de la luz y de la humedad.

- Lavado a 40°C max.

« No hay cambios en el rendimiento después de 3 ciclos de lavado.

[PT]

Forro: Nylon, Poliéster, Poliuretano

Revestimento: Nitrilo

« No caso de reacdo alérgica, a assisténcia médica deve ser buscada imediatamente.
« Protecc¢do contra os riscos mecanicos.

» N&o utilize em caso de riscos quimicos, elétricos, térmicos ou emaranhamento.

+ Os niveis de desempenho aplicar a superficie revestida apenas.

« Luva altamente esticavel, os tamanhos estdo em conformidade com a EN 420+A1 em caso de
desgaste.

« Conservar ao abrigo da luz e da humidade.

- Lavar a 40°C max.

- Nenhuma altera¢do no desempenho apds 3 ciclos de lavagem.

[NL]

Voering: Nylon, Polyester, Polyurethaan

Coating: Nitril

- In geval van allergische reacties moet onmiddellijk medische hulp worden ingeroepen.

« Bescherming tegen mechanische risico's.

- Niet gebruiken als er chemische, elektrische, thermische of combinatie van vernoemde risico’s
zijn.

- De prestatieniveaus hebben alleen betrekking op het gecoate oppervlak.

« Zeer rekbare handschoen, de maten zijn in overeenstemming met de EN 420+A1 tijdens het
dragen.

- Bewaren op een donkere en droge plaats.

« Wassen op 40°C max.

- Geen verandering qua prestatie na 3 wasbeurten.

[F1]

Vuori: Nylon, Polyesteri, Polyuretaani

Pinnoite: Nitriili

- Allergisten oireiden ilmaantuessa ota yhteys ladketieteellista apua valittomasti.
- Suojaus mekaanisia riskeja vastaan.

- Ala kayta jos on kemiallisia, sahko-, lampo-tai takertuminen riskeja.
- Suoritustasot koskevat vain paallystettya pintaa.

« Hyvin venyva kasine, koot ovat EN 420+A1 mukaisia kun kuluneet.
« Sailytys valottomassa ja kuivassa tilassa.

+ Pesu 40°C max.

« Ei muutoksia suoritustasoissa 3 pesun jalkeen.



[svi

Foder: Nylon, Polyester, Polyuretan

Belaggning: Nitril

- Vid allergisk reaktion skall medicinsk vard uppsékas omgaende.

« Skydd mot mekaniska risker.

- Anvand inte dar det &r kemiska, elektriska, termiska risker, eller om det finns risk att fastna i
rérliga delar.

- Testresultat och prestanda galler endast for belagd yta.

- Mycket tojbart handske, storlekar &r i 6verensstammelse med EN 420+A1 nar den anvands.
- Forvaras torrt och skyddad mot ljus.

- Tvéattas i max 40°C.

- Ingen féréndring i prestanda efter 3 tvattcykler.

[DA]

Liner: Nylon, Polyesterstrik, Polyurethan

Belaegning: Nitril

- | tilfaelde af allergisk reaktion ber der straks s@ges medicinsk assistance.

- Beskyttelse mod mekaniske risici.

- Ma ikke anvendes, hvor der er kemisk, elektrisk, termisk eller sammenfiltrings risici.
« En ydeevne anvendelse pa den coatede overflade alene.

- Handske med stor straekke evne, starrelserne er i overenstemmelse med EN 420+A1 ved brug.
- Opbevares pa et tert og markt sted.

- Vask ved 40°C max.

- Ingen andring i ydelse efter 3 gange vask.

[NO]

For: Nylon, Polyester, Polyuretan

Belegg: Nitril

- Ved allergisk reaksjon, bgr medisinsk hjelp kontaktes umiddelbart.

- Beskyttelse mot mekaniske farer.

+ Ma ikke brukes der det er kjemisk, elektrisk, termisk risiko eller fare for & hekte seg fast.
- Beskyttelsesnivaet gjelder kun for den belagte overflaten.

- Sveert tayelig hanske, starrelsene er i samsvar med EN 420+A1 nar den er i bruk.
- Lagres pa et tort, morkt sted.

+ Vask pa 40°C maks.

« Ingen endring i ytelse etter 3 vaskesykluser.

[PL]

wktad: Nylon, Poliester, Poliuretan

Oblanie: Nitryl

- W przypadku wystapienia reakcji alergicznej, nalezy niezwtocznie szuka¢ pomocy medycznej.
« Ochrona przed zagrozeniami mechanicznymi.

- Nie nalezy stosowac w srodowisku, w ktérym wystepuja chemiczne, elektryczne lub termiczne
zagrozenia.

« Poziom odpornosci dotyczy tylko czesci powleczonej.

- Wysoce rozciagliwa rekawica, rozmiary sq zgodne z normama EN 420+A1 podczas
uzytkowania.

* Przechowywac w suchym ciemnym miejscu.

- Pra¢ w temperaturze do 40°C.

» Bez zmian wtasciwosci nawet po 3 cyklach prania.

[Cs]

Uplet: Nylon, Polyester, Polyuretan

Maceni: Nitril

- V pripadé alergickych reakci by méla byt okamzité vyhledana lekafska pomoc.

« Ochrana proti mechanickym a chemickym rizikiim, s elektrostatickymi vlastnostmi.
- Nepouzivejte v porostiedi s vyskytem rizik: chemickych, tepelnych a pfi moznosti zachyceni
do pohyblivych &asti strojli nebo zasazeni proudem.

- Tridy ochrany se vztahuji na dlanovou ¢ast.

« Velmi elasticka rukavice, velikOsti jsou v souladu s EN 420+A1 pt¥i noseni.

« Skladujte na suchém misté mimo dosah pfimého slune¢niho zareni.

- Perte pfi maximalni teploté 40°C.

« Beze zmén ochrannych vlastnosti po tfech pracich cyklech.

[HU]

Hordozdanyag: Nylon, Poliészter, Poliuretan

Bevonat: Nitril

- Allergids reakcioé esetén azonnali orvosi ellatas szlkséges.

« Mechanikai veszélyek elleni védelemre.

« Vegyi anyagok, elektromosséag, hé vagy athurkoldédas okozta veszélyek esetén ne hasznalja.
- A teljesitményszintek csak a bevont fellletre vonatkoznak.

- Erésen nyulékony keszty(; hasznalat folyaman a méretek az EN 420+A1 szabvanynak
megfelelnek.

- Szaraz, fénytdél védett helyen tarolando.

+ Mosasi hémérséklet mximum 40°C.

+ 3 mosas sem idéz eld teljesitménycsokkenést.

[EL]

Emtévduon: N&ov, MoAueotépag, MoAuoupebdvn

Emtiotpwon: NitpiAto

+3e MePIMTWOoN AAAEPYIKAG AVTIdpAONG, TIPETEL va NTAOETE AUECWC LATPIKNA BonBela.
«Mpootacia and pNXavikoug KivdUvouq.

*Mn XPNOLLOTIOLE(TE OTIOU UTIAPXOUV XNILKOL, NAEKTPLKOL, BepLKOl KivduvoLl ) Kivduvol
EUTIAOKNAC,.

«Ta emnimeda andédoong IoXUouv HOVOo yid TNV eTidAVELA E ETIIOTPWON.

*EEAlpeTIKA EAAOTIKO YAVTL TA MEYEBN cuppopdwvovTal e To EN 420+AT1 katd tn Xpernon.
*Na puldooetal oe Enpd Kal oKlEPO TEEPIBAAAOV.

-MAévetal oe Bepuokpacia ewg 40°C.

*Kapia aAAayn otnv anodoon HeTd amd 3 KUKAOUG TIAUCNG.

[HR]

Oblaganje: Najlon, Poliester, Poliuretan

Materijal zastitnog sloja: Nitril

- U slucaju alergijske reakcije potrebno je hitno potraziti lijecnicku pomoc.
+ Zastita od mehanickih rizika.

- Ne koristite kemikalijama, elektri¢nim, toplinskim ili kombiniranim rizicima.
- Obiljezja se primjenjuju samo na oblozenu povrsinu.

- Vrlo rastezljiva rukavica, veli¢ine su u skladu s EN 420+A1 kada se nosi.
«Cuvajte na suhom i zasti¢enom od svjetla.

+ Pranje na maks. 40°C.

- Nema promjene u izvedbi nakon 3 ciklusa pranja.

[TR]

Astar: Naylon, Polyester, Politiretan

Kaplama: Nitril

- Alerjik reaksiyon durumunda hemen tibbi yardim alinmalidir.

» Mekanik risklere karsi koruma.

- Kimyasal, elektriksel, termal veya eldivenin makinelere kapilma risklerinin oldugu yerlerde
kullanmayiniz.

- Performans seviyeleri, sadece kaplanmis yUzey icin gegerlidir.

- Yuksek derece gergin eldiven, giyildiginde boyutlari EN 420+A1 ile uyum i¢indedir.
« Isiktan uzak, kuru bir yerde saklayiniz.

» Maksimum 40°C 'de yikayiniz.

- 3 yikama sonrasinda eldiven performansinda dedisiklik olmaz.

[SL]

Obloga: Najlon, Poliester, Poliuretan

Prevleka: Nitril

- V primeru alergi¢ne reakcije, takoj poisc¢ite zdravnisko pomoc¢.

- Zascita pred mehanskimi tveganiji.

» Ne uporabljajte tam, kjer obstaja kemic¢no, elektri¢no in toplotno tveganje ali nevarnost
zapletanja.

- Nivo zmogljivosti se nanasa samo na premazano povrsino.

- Visoko raztegljiva rokavica, velikosti uporabljene rokavice so v skladu s SIST EN 420+A1.
« Hranite v hladnem prostoru, zascitite pred svetlobo.

- Perite pri najve¢ 40°C.

» Nobene spremembe zmogljivosti po treh pralnih ciklih.

[SR]

Postava: Najlon, Poliester, Poliuretan

Presvlaka: Nitril

U slucaju alergijske reakcije, odmah treba potraziti pomoc lekara.

+ Zastita od mehanickih rizika.

- Nemojte da koristite tamo gde ima hemijskih, elektri¢nih, termalnih rizika ili rizika od
zaglavljivanja.

+ Nivoi ucinka vaze samo za presvucenu povrsinu.

- Visokorastegljiva rukavica, veli¢ine su prikazane u skladu sa standardom EN 420+A1 pri
nosenju.

«Cuvati na suvom mestu, zastiéeno od svetlosti.

« Prati na maksimalnoj temperaturi 40°C.

- Bez promena u ucinku nakon 3 ciklusa pranja.

[RO]

Materialul captuselii: Nailon, Poliester, Poliuretan

Material de acoperire: Nitril

« In cazul reactiilor alergice, solicitati imediat ajutor medical.

« Protectie impotriva riscurilor mecanice.

« Nu utilizati acolo unde exista riscuri chimice, electrice, termice sau de agatare.
« Nivelurile de performanta se refera doar la suprafata acoperita.

+ Manusa foarte extensibild, dimensiunile sunt in conformitate cu EN 420+A1 cand sunt purtate.
« A se depozita intr-un loc uscat, departe de razele soarelui.

- Spalati la max. 40°C.

+ Nicio schimbare a performantei dupa 3 cicluri de spalare.

[BG]

BbHLweH cAaoit: HanAoH, MNoanecTep, MoAnypeTaH

MokpuTtne: HUTPUA

*B cAyuvait Ha aAepriyHa peakuusi He3abaBHO Aa Ce MOTbPCU MEAMLIMHCKA MOMOLLL.

-3alumnTa cpeLly MexaHW4YHW pUCKoBe.

*He nsnoaseante TaM, KbAETO MMa XUMUYECKUN, eAeKTPUYEeCKN, TONAUHHU PUCKOBE NAU PUCKOBE
OT 3anAuTaHe.

*HuBaTa Ha epeKTUBHOCT Ce OTHACST CaMO 3a MOBBPXHOCTTA C MOKPUTHE.

+CWAHO pasTerArBa pbKaBuLa, pa3MepuTe ca B CbOTBETCTBUE CbC cTaHAaPT EN 420+A1 npu
HOCeHe.

+CbxpaHsiBaiiTe Ha CyXO MSCTO, AAAeY OT CBETAMHA.

-MepeTe Ha MakcuMaAHa TemnepaTypa oT 40°C.

+EcdbeKTMBHOCTTa He ce MPOMEeHs CAeA 3 U3MUPaHUs.

[SK1

Zakladny materidl: Nylon, Polyester, Polyurethane

Povrstvenie: Nitril

« V pripade alergickej reakcie okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

» Ochrana proti mechanickym rizikam.

- Nepouzivat v prostredi, kde hrozi chemické, elektrické a tepelné riziko alebo riziko zamotania
sa.

- Urovne ochrany platia iba pre povrstvené povrchy.

» Vysoko roztiahnutelna rukavica, velkosti su v zhode s EN 420+A1 pri opotrebovani.
« Uchovavajte na suchom mieste, mimo dosahu svetla.

- Prat pri max. 40°C.

» Po 3 pracich cykloch nedoslo k ziadnej zmene ucinnosti.

[RU]

MoakAaaka: HenAoH, MoanacTtep, MoAnypeTaH

MokpbiTre: HUTPUA

*MpK BO3HUKHOBEHNN aAAEPIUYECKON PeakLmnm HEMEAAEHHO 06paTUTECh 3a MEANLIMHCKON
MOMOLL|bIO.

*3alnTa OT MexaHU4YeCcknX PUCKOB.

*He ncnoabsoBaTb NP HAAUYUN MEeXaHUNYEeCKUNX, SAEKTPUYECKNX, TePMAaAbHbIX PUCKOB UAK
pycKa 3anyTbiBaHUS.

*YPOBHU 3PDEKTUBHOCTU MPUMEHNMbI TOABKO K MOBEPXHOCTU C MOKPbLITUEM.
*BblcOKO3AACTUYHbIE NepYaTKY; Pa3Mepbl HAAETbIX NepyaTok cooTBeTCcTBYOT EN 420+A1.
'XpaHI/ITb B CyXOM MecCTe BAaAU OT UICTOYHUNKOB CBeTa.

-CTupaTb Npu TemnepaTtype He Bbiwe 40°C.

*MocAe 3 UMKAOB CTUPKN 3bDEKTUBHOCTb HE U3MEHSETCA.
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